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GB DESCRIPTION RUS YCTPOWUCTBO U3OENUA

1. Body 1. Kopnyc

2. Indicator light 2. CaeToBOW MHAMKATOP paboTbl

3. On/Off switch 3. Bblknwoyatenb

4. Cord protection swivel 4. [lpepoxpaHuTEnNb 3MEKTPOLUHYpa OT

5. Plastic tip nepekpyyYnBaHuns

6. Working surface 5. [MnacTmaccoBbI HAKOHEYHMK

7. Clamp 6. Paboyas noBepxHOCTb

8. Temperature controller 7. 3axum

8. Perynatop TemnepaTtypbl

UA onuc KZ CUNATTAMA

1. Kopnyc 1. Tynfa

2. CsiTnosui iHgukaTop Harpisy 2. KbI3yablH XapbIKTbl UHOUKATOPLI

3. Bumukau 3.  AXblpaTKblLL

4. 3anobiXHWK LWHYpa XWUBIEHHS Big 4. Onektpobayabl bypanbin KeTygeH

nepekpy4yBaHHs CaKTaHAbIpFbILL

5. TnacTtmacoBuin HAKOHEYHUK 5. [lMnactmacca ywTbIK

6. Poboya noBepxHs 6. AcnanTbiH 6eTki kKabaTbl

7. 3atuckad 7. KpbICKbILL

8. Perynartop temneparypu 8. TewmnepatypaHbl peTTey TeTiri
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS

1. Korpus 1. Korpuss

2. Kuumenduse margutuli 2. Uzsildisanas gaismas indikators

3. Lualiti 3. Sledzis (izslégt)

4. Juhtme keermete kaitse 4. Elektrovada aizsardziba pret savisanos

5. Plastikots 5. Plastmasas uzgalis

6. Toopind 6. Darba virsma

7. Klamber 7. Spaile

8. Temperatuuriregulaator 8. Temperatiras regulators
LT APRASYMAS H LEIRAS

1. Korpusas 1. Készulékhaz

2. |kaitimo Sviesos indikatorius 2. Melegedési jelz8lampa

3. Jungiklis 3. Kapcsolo

4. Sukiojamas elektros laidas. 4. Vezetéktekeredést gatlo elem

5. Plastikinis antgalis 5. Mdulanyaghegy

6. Darbo pavirSius 6. Munkalap

7. Gnybtas 7. Csipesz

8. Temperatiros reguliatorius 8. Hbmérseékletszabalyozo
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RO DESCRIEREA APARATULUI PL BUDOWA URZADZENIA
1. Carcasa 1. Obudowa
2. Indicator luminos de functionare 2. Swietiny wskaznik pracy
3. Intrerupator 3. Wylgcznik
4. Protectie contra rasucirii excesive a cablului 4. Bezpiecznik przewodu zasilania przed
5. Varf de plastic przekreceniem
6. Suprafata de lucru 5. Plastikowa koncéwka
7. Fixator 6. Grzejne ptytki ceramiczne
8. Regulator temperatura 7. Zacisk
8. Regulator temperatury

3 5
220-240V ~50 Hz 49 W 0.27 /0.35kg
Knacc sawuThbl 1l 325
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[Z] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read this instruction manual carefully
before use and keep in a safe place for future
reference.

o Before the first connecting of the appliance
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your
home.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any
other purposes than described in this
instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

o Always unplug the appliance from the power
supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do
not immerse the appliance in water or any
other liquids. If it has happened DO NOT
TOUCH the appliance, unplug it immediately
and check in a service center.

e The appliance is not intended for use for
physically, sensory or mental disabled person
(including children) or for person with lack of
life experience or knowledge, if only they are
under supervision or have been instructed
about the use of the unit by responsible
person.

e Children must be under control in order not to
be allowed to play with the appliance.

e In case of power cord is damaged, its
replacement should be done by the
manufacture or service department or the
other high-skill person to avoid any danger.

o If the appliance is used in a bathroom, it
should always be unplugged after use,
because nearness of water is dangerous even
if the appliance is switched off.

e For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30
mA is advisable in the electrical circuit
supplying the bathroom. Ask your installer for
advice.

e Do not leave the appliance switched on when
you do not use it.

e Do not use other attachments than those
supplied.

e Do not attempt to repair, adjust or replace
parts in the appliance. Repair the
malfunctioning appliance in the nearest
service center.

e To protect against the risk of burn, do not
touch detachable plates.

o Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

e If the product has been exposed to
temperatures below 0°C for some time it
should be kept at room temperature for at
least 2 hours before turning it on.
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e The manufacturer reserves the right to
introduce minor changes into the product
design without prior notice, unless such
changes influence significantly the product
safety, performance, and functions.

e CAUTION:

e Be careful, the device becomes very hot
during operation.

e The device is to be used only on dry clean hair
or towel-dried hair.

. @ATTENTION! Do not use the device
beside the bathrooms, swimming pools and
other vessels containing water.

e Manufacturing date is indicated on the unit
and/or on packing as well as in accompanying
documents in the following format XX.XXXX
where first two figures XX is the month of
production, and following four figures XXXX is
the year of production.

USAGE RECOMMENDATIONS

o Wash the hair before setting it. For achieving
the best result thoroughly wash the hair after
using hair conditioner. Dry the hair with a
towel.

¢ It is recommended to use a detangler before
operating the device.

¢ Do not manipulate the same strand of hair for
too long.

o When setting your hair manipulate hair strands
evenly.

e Apply small amount of hair fixing spray on
each strand to protect hair wave.

INSTRUCTION FOR USE

¢ Fully unwind the power cord.

¢ Connect the appliance to the mains.

e Press the power button, while the indicator
light around the button will flicker.

e Temperature controller to set the desired
temperature to straighten.

e When reaching the preset temperature
indicator will stop blinking.

CURLING

e For curling divide your hair into locks and then
wind up on the curling iron. Hot air will form
tight curls from your hair.

e Do not comb hair just after a curling, wait until
it cools down.

e Twist a hair strand before winding it around
the curler in order to obtain spiral locks.

e Avoid contact of the device working surface
with head skin when curling hair close to hair
roots.

o After styling, press the power button again.

e Unplug the appliance from the power supply.

o NOTE! Do not use the appliance longer than
15-20 minutes.

CARE AND CLEANING

o Before cleaning switch off the appliance,
unplug it from the power supply and let it cool
completely.
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e Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

o Make sure the hair crimper is completely cool
and dry.

e Do not wrap the cord around the appliance, as
this may cause damage.

o Keep the appliance in a cool, dry place.

=== The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical
and electronic units and battery’s should not be
toss in the garbage with ordinary household
garbage. These units should be pass to special
receiving point.

For additional information about actual system
of the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the
public health and environment which happens
with incorrect using garbage.

GUE PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUU

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

e BHUMaTensHO npountante PykoBOACTBO MO
aKcnnyaTaumm U CoXpaHuTe ero B KadecTBe
CrnpaBOYHOro Matepuana.

e Mepen nepBoHa4asnbHbIM BKITHOYEHMEM
npoBepbTe, COOTBETCTBYIOT M TEeXHUYECKMEe
XapaKkTepuCTUKKN, YKasaHHble Ha u13genuu,
napameTpam 3MeKTpoceTu.

e /ilcnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBbLIX LENaX
cornacHo AaHHOMY PykoBoacTtay no
akcnnyataumun. MNpubop He npegHasHayeH aons
NPOMbILLNIEHHOr0 NPUMEHEHMS.

e He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLEHUN.

e Bcerpga OTKIoyanTe YCTPONCTBO oT
3MEKTPOCETM Nepen O4YMCTKOM umnn ecnu Bel
ero He ucnonb3ayeTe.

e Bo u3bexaHne nopaxeHUss SNeKTPU4ECKUM
TOKOM, He norpyxamte npubop wunu LWHYp
nuTaHusa B Bo4y WNu apyrve xuakoctu. Ecnu
3710 npowusowno, HE BEPUTECH 3a mnsgenue,
HEMeASIEHHO OTKIIYUTE ero OT JANeKTpoceTn
n obpatutecb B CepBUCHbIN UEHTp AN
NPOBEPKMU.

e [Mpnbop He npegHasHa4eH ans
NCcnonb3oBaHUA nuuamu (BkN4daa peten) c
MOHMXKEHHBIMW  PU3NYECKUMKN, CEHCOPHbLIMMU
NN YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMWU MU NpuU
OTCYTCTBUM Y HUX >KM3HEHHOro onbiTa Wnn
3HAHWA, €eCnM OHM He HaxogaTcs nopg
NPUCMOTPOM UMW HE NPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00
NCNonNb30BaHUn npubopa nmuom,
OTBETCTBEHHbIM 32 UX 6€30MacHOCTb.

e [leT [OMXKHbI HaxoAUTbCA MNOA MPUCMOTPOM
ANa HegonyweHusa urp ¢ npubopom.

e [lpn noBpexgeHUn LWHypa MUTaHUA ero
3amMeHy, BO u3bexaHwe onacHOCTW, LOITKHbI
npov3BOaUTb  M3rOTOBUTEND, cepBucHas
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cnyx6a nnn nogobHbI KBannUUMpOBaHHLIN
nepcoHarn.

e [Mpn wucnonb3oBaHun npubopa B BaHHOM
KOMHaTe cnegyeT OTKN4YaTb €ro OT CceTu
nocrne WCNonb3oBaHUs, Tak Kak OnmM3ocTb
BOAbl MpeacTaBnseT ONacHOCTb, Aaxe Korga
NprbOop BbIKITHOYEH.

o [1Ns1 [JOMONHNTENBbHOWN 3alnThl
uenecoobpa3Ho  YCTaHOBUTb  YCTPOWCTBO
3alMTHOro OTKITHOYEHUSA (Y30) c

HOMMHaNbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHusi, He
npesbiwaowmm 30 MA, B Uenb NUTaHUS
BaHHOW KOMHAaTbl; MpU YyCTaHOBKe cregyet

obpaTtuTbes 3a KOHCynbTaumen K
crneuunanucry.
e He ocraBnante BknYeHHbIN npubop 6e3
npucmoTpa.

e He ucnonb3ynte nNpuMHAgnEexHoOCTW, He
BXOASALME B KOMMNIEKT AaHHOro npunbopa.

¢ He NnbliTanTecb CaMOCTOSITENBHO
pemMoHTMpoBaTb npubop. lNpu oGHapyxeHun
Henonagok oOpawantece B Onwkanwmm
CepBUCHbIN LEHTP.

e Bo wun3bexaHne nonyvyeHus OXOroB He
npukacanTecb K HarpeBaTesbHbIM 3l1IEMEHTaM.

e Cnegnte, 4TOObI LUHYP MUTaAHUA He Kacancs
OCTPbIX KPOMOK U FOpsi4MX NMOBEPXHOCTEN.

o Ecnun nagenvne HekoTopoe BpeMSI HAXOAUITOCh
npwu Temneparype Humxe 0°C, nepea
BKIIOYEHMEM €ro cnegyeT BblaepXaTb B
KOMHaTHbIX YCINOBUSAX HE MEHee 2 YacoB.

o [lponsBoauTens octaBnsieT 3a cobor npaso
6e3 4ONONHUTENBHOTO YBEAOMITEHUA BHOCUTb
He3HaunTeNbHbIE U3MEHEHUS] B KOHCTPYKLIMIO
n3genusi, KapauHanbHO He BIMSAIOLME Ha €ro
©e3onacHoOCTb, paboTocnocobHOCTb "
YHKLMOHANBHOCTb.

o BHUMAHWE:

e byobTe OCTOPOXHbI, BO Bpems paboTbl
npubop curnbHO HarpeBaeTcs.

e OGs3aTenbHO  BbICYLUMTE  BOJOCHI  Nepeq
3aBUBKOMN.

. ®BHI/IMAHI/1E! He wucnonb3osaTtb npubop
BONM3M BOAblI B BaHHbIX KOMHaTax, AyLUEBbIX,
OaccenHax u T.4.

o [laTa npousBoAcTBa YyKaszaHa Ha u3genuu
n/mnn Ha  ynakoBke, a Takke B
CONPOBOANTENbHOM OOKYMeEHTaLmu, B
dopmate XX.XXXX, roe nepsble Ase UUpbl
«XX» - 970 mMecsL, Nnpou3BOACTBA,
cnegywowme yetoipe UMdpbl «XXXX» — 3T0
rog Npov3BOACTBA.

COBETbI NO NPUMEHEHUIO

e Mpnbop npeaHasHayveH s yknagku Bosoc.

e [lpexxge 4yem npuctynaTb K  yKnagke,
Heobxoanumo BbIMbITb BOMOCHI. ans
AOCTUXKEHMUSA Hanny4Lwmnx pe3ynbTaToB
nonb3ynTecb KOHAULUWOHEPOM And BOOC.
lMocne MbITbS BbICYLUMTE BOSOCHI.

o 3anpeLLeHo ncnonb3oBaTb NPUOOP Ha MOKPbIX
BOIocax.
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Mpexge 4eM NpUCTYNUTb K WCMNOMb30BaHUIO
npubopa, pekoMeHayeTCcs HaHeCTU Ha BONOCHI
cpeacTtBo Ana  obneryeHnss pacyecbiBaHUA
BOJIOC.

He obpabGaTbiBante ogHy M Ty Xe npsgb
BOJSIOC CIIMLUKOM MPOAOSTKUTENbHBIN NEpPUOL
BPEMEHM.

[enas yknagky, obpabaTbiBanTte Bce Npsian
BOJTOC PaBHOMEPHO.

[Ona coxpaHeHuMs 3aBMBKM HaHecuTe Ha
KaXxayto npsiab BOIOC HEOOMbLLOE KONMYECTBO
3aKpennsitoLLEro CpeacTBa Ans yknagku.

PABOTA

lMoNHOCTLI0 pasMoTanTe WHYP NUTaHUS.
MopgkntounTe Npubop K anekTpoceTu.

HaXmuTe KHOMKY BKIIOYEHUHA, Mpu  3TOM
CBETOBOM WHOWKATOP BOKPYr KHOMkKu OygeT
MepuaTb.

Perynatopom  TemnepaTtypbl  yCTaHOBUTE
Heobxoaumyo Temneparypy ans
BbINPAMIEHNS.

Mpn [gocTMXKeHUM 3agjaHHOW TemnepaTtypsbl
WMHOMKaTOp nNepecTaHeT Mepuarhb.

3ABMBKA

ans 3aBVBKM TOHKMMW FNIOKOHaMWU
pacnpegenunte BONocbl Ha HebonbLine npsiam
N HakpyTuTe MX Ha wwunubl. Mog aencrevem
ropsiyero Bosgyxa obpasytoTcs Tyrme fioKOHbI.
He pacdecbiBaiTe BOSOCbI Cpasdy Xe nocne
3aBUBKWN, NOAOXANTE, NOKA OHN OCTbIHYT.

Ona nonydyeHus cnupaneBuOHbIX JTIOKOHOB
CKpYyTUTE NpsSab BOMOC Nepen HakpyvymMBaHWeM
€e Ha Wwunubl.

Mpn 3aBuBKe BONOC BONU3N KOpHen OyabTe
OCTOpPOXHbI, u3beramte KoHTakTa pabdoyen
NOBEPXHOCTN Npnbopa C KOXKeW rornosbl.
Mocne  OKOHYaHUA  3aBUBKW  BbIKIHOYUTE
npnbop, HaxaB Ha KHOMKY BKIOYEHUS elle
pas, 1 OTKNoYMTE NPpMBOP OT ANEKTPOCETMW.

BHUMAHWE! HE ponyckaeTcsa HenpepbiBHasA

paboTa nsgenus cebiwe 15-20 MUHYT!

OYUCTKA U yxoa

lMepeo ouncTkonM OTKMOUUTE npubop OT
3AMEKTPOCETU U AanTe eMy NOMHOCTbIO OCTbITh.
He wucnonb3ynte abpasuBHble u4uCTAWME
cpencTea.

XPAHEHUE

[dante ycTpoMCTBY MOSIHOCTBIO OCTbITb W
ybeanTechb, YTO KOPMYC HE BIaXHbIN.

YUtobbl He noBpeauTb LUHYpP, HE HamaTtbiBanTe
€ro Ha Kopnyc.

XpaHute npubop B MPOXNagHOM, CYXOM
MecTe.

s [13HHBIA CMMBOM Ha W34ENWW, YNakoBKe
nvnn  conpoBOAUTENBbHOW  OOKYMEeHTauuu
O3HavaerT, yTO NCNONb30BaHHbIE
3NeKTpUYecKne U IrEeKTPOHHble u3genusa wu
Oatapeliku He OOMKHbI  BblbpacbiBaTbCS
BMeCTe C 0Obl4HbIMM ObITOBLIMM OTX04amMu. X
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cnegyet cgaeBaTb B CneuvanmsvpOBaHHble
NyHKTbI NpMema.

Ons nosiy4YeHuns JOMNONHNTENBHOWN
WHpOpMaLMM O CYLLECTBYIOLWNX CUCTEMAX
cbopa oTxogoB obpaTutecb K MECTHbIM
opraHam BnacTtu.

MpaBunbHaa ytunmsaumsa nomoxeT cbepeydb
LieHHble pecypchbl " npegoTepaTuTb
BO3MOXHOE HEraTMBHOE BNMsIHME HA 300POBbLE
nogen N CcocTosiHME OKpyXarollen cpeabl,
KOTOpOE MOXET BO3HWKHYTb B pe3ynbTaTe
HenpaBuNbHOro obpalleHmsi C OTXo4aMu.

B IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATALJI

e lllaHoBHMI nokyneub! Mu BgauHi Bam 3a
npuabaHHa nNpoaykuii TOProBenbHOI  MapKu
SCARLETT Ta poBipy A0 Hawol KOMMaHil.
SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKiCTb Ta
HaginHy poboTy CcBOei npoaykuii 3a yMOBWU
AOTPMMaHHSA TEXHIYHMX BMMOr, BKasaHUX B
nocibHMKy 3 ekcnnyartadii.

e TepmiH cnyxbu Bupoby TOProBOi Mapku
SCARLETT vy pasi ekcnnyatauil npoaykuii B
Mexax nobytoBux noTped Ta LOTPUMAHHSA
npasun KOPUCTYBaHHS, HaBegeHuX B
NociGHUKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (aea)
POKM 3 OHA nepedadi BUpoby KOpUCTyBa4eBi.
BupobHKK 3BepTae yBary KopuctyBadiB, WO Y
pasi OOTPMMaHHSA LUUX YMOB, TEPMIH CIyXbu
BMPOOY MOXe 3Ha4yHO MEepeBULUTN BKa3aHW
BUPOBHNKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaxHO npoyunTanTte [HCTpYyKLUitO
ekcnnyaTauii Ta 36epiranTte il 9K JOBIAKOBU
marepian.

e [lepeg nepwmM BMUKaAHHSM MepeBipTe, uun
BignoBigaTb TEXHIYHI XapaKkTepuCTUKK
BUpoby, sKi MNo3Ha4YeHi Ha  Haknendi,
napameTpam enekTpoMepexi.

o BukopucrtoBsyBatu Tinbku y nobyTi BignosigHo
3 BUMOramu IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTadii. Mpunag
He NpU3Ha4YeHnNn ans BMPOBHUYOro
BMKOPUCTaHHS.

o He BukopucToByBaTh No3a NpUMILLEHHAMMN.

o 3aBxan BigKkntovanTe npunag 3
enekTpoMepexi nepen OYMLLEHHAM, a TakoX
AKLLO BiH HE BMKOPUCTOBYETLCS.

o LLlo6 3anobirtm BpaXeHHs  ENEKTPUYHUM
CTPYMOM Ta 3aropsiHHs, He 3aHyplorTe npunag
y BOAY u4M iHWI pignHn. Akwo ue Bigdynocs,
HE TOPKAWTECA  Bupoby,  HeraiHoO
BiKIMOUMTE Oro 3 Mepexi Ta 3BepHUTLCA [0
CepBiCHOro LeHTpy 4518 NepesipKu.

e [Mpunag He npusHayeHWn ONS BUKOPUCTaHHSA
ocobamn (y TOMy uucni AiTen) 3i 3HKEHUMHU
Gi3NYHMMN, CEHCOPHUMM YU PO3YMOBUMMU
3gibHocTaMm  abo 3a  BIACYTHOCTI B HUX
XWUTTEBOrO [OCBIAY YW 3HaHb, AKLWO BOHU HE
3HaxogoATbCA  Nig  HaArnNsgaoM  4Yn  He
NPOIHCTPYKTOBAHI NPO BMKOPUCTaHHA Npuragy
ocoboto, LWo Bignosigae 3a ixHio 6esneky.

3
n
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e [liT nNOBWHHI 3HaxXoAUTUCb Nid Harnsgom
3a4nsa HeJONYLEHHS irop 3 Npunagom.

e Y pasi NOWKOMKEHHSA Kabento XMBIEHHS MOro
3aMmiHy, 3agnsa  3anobiraHHa  Hebesneui,
NMOBMHEH 34iICHIOBATNU BUPOBHUK, CepBiCcHA
cnyxba un noaibHu KBanidikoBaHWin
nepcoHarn.

e [1pn BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHaTI
noro cnig Bigknwdatn Big Mepexi nicns
eKkcnnyaTauii, OCKinbkn 6nm3bKiCTb BOAWN Hece
HeGe3neKy HaBiTb NPV BUMKHEHOMY Npunagi.

e N1 J04aTKOBOro 3axucTty JOLinbHO
BCTAHOBUTWN NPUCTPIA 3aXMCHOMo BigKITHOYEHHS
(M3B) 3 HOMiHanNbHUM CTPyMOM
CcnpaubOBYBaHHS, WO He nepeBuwye 30 MA, y
KOMIO  >KMBMEHHS  BaHHOI  KiMHaTW; npu
BCTaHOBIEHHI cnig 3BEpHYTUCS 3a
KOHcyrnbTauielo 0o axiBug.

e He 3anuwante 6e3 Harnsgy BBIMKHEHUI
npunag.

e He BukopuctoByinte npunaggs, WO He
BXOOMTb 0O KOMIMEKTY AAaHOro npunagy.

e He Hamaramtecss camoCTiHO pPEMOHTyBaTU
npunag. Mpn BUHUKHEHHI Henonagok
3BepTanmTecss OO Hanbnwkdoro CepBicHOro
LEHTPY.

e He BuKopucTOByMTE Npunag 3 MOLUKOSKEHUM
LLIHYPOM >XMBIEHHSI.

e Ulo6 3anobirtm onikie, He TopKanTecs
HarpiBanbHUX eNEMEHTIB.

e AkWo BUPIO OesKkM 4Yac 3HaxoguBCs Npwu
Temnepartypi Hwk4ye 0°C, nepeq yBIMKHEHHSM
noro cnig BUTpUmaTu y KiMHaTi He MeHLwe 2
roauH.

e BupobHuk 3anuwae 3a coboi npaso 6e3
[J00aTKOBOro NMoBiAOMIIEHHS BHOCUTWU HE3HAYHI
3MiHM [0 KOHCTPYKUiT  BMpOBY, o
KapAvHanbHO He BMnvBalTb Ha Moro Geanexy,
npauesnaTtHiCTb Ta OyHKLUiOHANbHICTb.

o YBATA:

o byabTe o06epexHi, nig 4Yac poboTu npunag
CUIbHO HarpiBaeTbCs.

e Mpuynag cnig BUKOPUCTOBYBATKM TiflbKWU Ha
4nctoMy cyxomy Bosiocci abo  BoOnocci,
NigCyLwWeHOMY PYLLUHUKOM.

. YBAI'A! He BukopuctoByBatv npunag
nobnuay BaHHWMX KiMHaT, 6acenHiB abo iHLWKMX
€MHOCTEWN, L0 BMILLYIOTb BOAY.

o [lata BupobHuLTBa BKazaHa Ha BUpobi Ta/abo
Ha MaKyBaHHs, a TaKOX Yy CYNpOBOAXYHOYiN
JokymeHTauii y dopmati XX.XXXX, oe nepuui
OBi undpn «XX» — ue micaub BUpObHULTBA,
HacTynmHi 4YoTMpn unpn «XXXX» — ue pik

BUPOBHULTBA.

o ObnagHaHHs Bignosigae BumMoram TexHIYHOro
pernameHTy OOMEXEHHS BUKOPUCTaHHS
Oesiknx Hebe3neyHnx pevoBMH B

€IeKTPUYHOMY Ta eNEKTPOHHOMY obnagHaHHI.
NMOPAOU 3 BUKOPUCTAHHA
e [lepLl HiXXK NPUCTYNUTN OO0 YKNaZaHHSA BOJOCCS,
Moro HeobxigHO BUMUTWU. [ONA [OOCATHEHHS
www.scarlett.ru
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SAKHarKpaLLloro pesynbTaTy, peTenbHO
BUMUNTE  BOMOCCA  MiCNs  3aCTOCYyBaHHS
KoHOuuioHepa Anga Boroccs. Bucywite noro
PYLLHMKOM.

e [lepw HK noyaTu BMKOPUCTOBYBATU npwunag,
PEKOMEHAYETbCA HaHeCTU Ha Bonoccs 3acid
AN8 noserweHHsa po3yicyBaHHA BOMOCCS.

e He obpobnsnte ogHe i Te XX macMo Borioccs
OyxXe TpuBanun vac.

e [Mig 4yac yknagaHHs, obpobnanTte BCi nacma
BOJSIOCCS PiBHOMIpPHO.

o [1nsa 36epexeHHs1 3aBUBKM HAHECITb Ha KOXHE
MacMo BOJIOCCSI HEBENMKY KifbKiCTb 3acoby
Ansa gikcauii yknagku.

POBOTA

¢ [oBHiCTIO po3moTanTe kabenb XXNBMEHHS.

e YBIMKHITb NpuUnag y enekrpomMepexy.

e HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS, NpWU LbOMY
CBITNOBWUA HOMKATOP HaBKOIIO KHOMKM ©Oyge
MUIOTITW.

e Perynaropom Temnepatypu BCTa@HOBITb
HeobXigHy TemMnepaTtypy ANs BUPIBHIOBAHHS.

e Y pasi OOCArHeHHs 3aBgaHOi TemnepaTtypu
iHOMKaToOp nepecTtaHe MUroTITU.

3ABVBKA

e [1N9 3aBMBKN TOHKMMW JTOKOHAMK PO3MIpKynTe
BOMOCCA Ha HeBemnuyKi nacma Ta HakpyTiTb iX
Ha wwunui. [lig BNAMBOM rapa4oro noBsiTps
YTBOPIOKOTBCS TYri FTIOKOHWN.

e He posuicynte BoOnocca Bigpasy X nicns
3aBMBKW, MOYEKaANTE, MOKN BOHO OXOSIOHE.

e [1N9 OTpMMaHHS cripanbHUX NOKOHIB CKPYTiTb
nacMo BOSOCCS Mepeq HakpyvyyBaHHSAM WNOro
Ha LLUNL.

o [lpn 3aBmBLI Bonoccs MobnmM3y KOPEHIB
OyabTe obBepexHi, yHMKanTe KOHTakTy pobo4yoi
NOBEpPXHi Npunaay 3i LWKipow ronosu.

e [licna 3akiHYeHHA yKNagKkM HaATUCHITb KHOMKY
YBIMKHEHHS BApYre.

e HanpukiHui 3aBMBKM BigknwouuTe npunag 3
€eneKTpoMepeXi.

YBAlA! He ponyckaetbcsa 6e3nepepBHa
po6oTa Bupoby GinbLue Hixk 15-20 xBusnumH!

OYULLEHHA TA pornag

e [lepeg ouvweHHAM BigknwunTe npuvnag 3
enekTpoMepexi Ta panTe WOMYy MOBHICTIO
OXOJNOHYTMW.

e He  3actocosynte
PEYOBUHMW.

3BEPEXXEHHA

e [laiTe NpUCTPOHD MOBHICTIO OXOSIOHYTU Ta
nepekoHanTecs, L0 KOPMYyC CYyXWUi.

e Llo6 He nowkoauTN LIHYP >KUBMEHHS, He
HaMOTYyWTe MOro Ha Kopnyc.

o 36epirante npunag y nNpoxonogHoOMy CyXomy
Micui.

X

== | |c1i cMBOS Ha BMpOGi, ynakosui Ta/abo B
CYMNpoOBIgHIN  OOKYMEHTaUil 0O3Hayae, Lo
€NeKTPUYHI Ta EeNEeKTPOHHI BMpobKU, a Takox
GaTapeviku, Wwo Oynu BMKOPUCTaHI, HE NOBUHHI
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BMKMgaTncA pasom i3 3BUYaANHMMU
nobytosumuK Biaxodamu. Ix noTpibHo 3pasaTy
00 creuianisoBaHuX MyHKTIB MpuUiioMmy.

[ns oTpumaHHs godaTkoBoi iHGopmauii Wwoao
iCHytouMx cmuctem 360py BigxodiB 3BEPHITbCA
00 MicLueBUX opraHiB Bnagu.

HanexHa ytuniszauia gonoMmoxe 36epertu LiHHi
pecypcu Ta 3anobirtu MOXIMBOMY
HeraTMBHOMY BMAMBY Ha 340pOB’A nogen i
CTaH HaBKOJMMLUHBbOrO CEPeAOBULLIA, SKUIA MOXe
BUHUKHYTW B  pe3ynbTaTi  HENnpaBUITbHOMO
NOBOXXEHHS 3 Biaxogamu.

¥ NAWOANAHY XXOHIHAOEI H¥CKAYNbIK
e KypmetTi catbin anywsl! SCARLETT cayga
TaHOAaCbIHbIH ©HIMIH caTbin anfaHblHbI3 YLUiH
XoHe 0i3giH KoMnaHusiFa CeHiM apTKaHbIHBI3
ywin Cisre anfbic anTambl3. Icke nanganany
HycKaynbifblHOA@ CcypeTTenreH  TexHuKanblK
Tanantap opblHganfaH xarganga, SCARLETT
KOMMaHWACLI  ©3iHIH  eHIMAEpiHIH  >KoFapbl
canacbl MeH CeHiMAi >XyMbICbiHA Keninaik

Oepeni.

e SCARLETT caygma TaHOacbiHblH OyMbIMbIH
TYPMbICTbIK MyKTaxxaap LeHbepinae
nanganadfaH »XKoHe icke nanganaHy

HyCKaynbIfbiHOA KenTipinreH navganaHy
epexenepiH yCTaHfaH Ke3ge, OyMbIMHbIH
KblI3MeT Mep3iMi OyMbIM TyTbIHYLbIFA TabbiC
eTinreH KyHHeH ©Oactan 2 (eki) >kbingpl
Kypangbl. ATtanfaH wapTrap opblHAanfaH
Xarganga, OyMbIMHbIH - KbIBMET  Mep3imi
eHAIpYLi KepceTKeH Mep3iMHEH anTaprbliKTan
acybl MYMKIH €KeHiHe oHAipyLUi
TYTbIHYLWbINapAblH Ha3apblH ayaapaabl.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

e KongaHy  HyCKayblH  bIKblflaCNeH  OKblM
WbIFbIHbI3 XXOHE OHbl aHblKTaManblk MaTtepuvan
peTiHOe CakTaHbI3.

e AnFallkpl  KoCyAdblH angbiHaa  OYMbIMHbIH,
TeXHUKanblK cvnaTTamacbiHbIH,
XancelpMmagarbl, ANeKTp XymneciHge
KepceTifireH napameTpriepiHe  CONKECTIriH
TEKCepIH;3.

e Ocbl ManganaHy HyckayblHa CaMKeC TeK kaHa
TYPMbICTBIK ~ MakcaTTapga  kongadbiniagbl.
Acnan eHepKeCinTiK KongaHyFa apHanMaraH.

o >KangaH TbiC KONnAgaHbIIMangbl.

e XKababiKTbl TaszanaydblH angbiHga He on
KongaHbliMaca opKalwaH nekTp XyWecCiHeH
CeHfipin TacTaHbI3.

e ONEKTP TOfbIHbIH YPYblHA >XOHE >KaHyfa Tan
bornmay yuwiH, Kypangabl cyfa Hemece backa
CYMbIKTbIKTApFa OaTtblpMaHbi3. Erep ©6yn
xarpgan 6onca, oynbimasl YCTAMAHDBI3, oHbI
AMEKTP XXYWECIHEH aepey CeHAipin TacTaHbI3
XXoHe cepBUC opTarblfblHA TEKCEPTIHI3.

e [leHe, XXyMKe He Oonmaca akbl1-OM KeMICTiri
Gap, Hemece OCbl KYPbINfbiHbl  Kayimnci3
namganadHy yuWwiH Toxipubeci meH Ginimi
XKeTKinikcia agamgapgblH - (COHbIH  iwiHae
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OananapgblH) Kayinciagiri ywiH >xxayan 6epeTiH
ajaMm Kagafanamaca Hemece — acnanthbl
navganaHy OGombiHWa Hyckay ©Gepmece,
onapablH Byn acnanTbl KongaHyblHa
oonmangbl.
Bananap acnanneH ovHamaybl YLUiH onapAbl
YHeMi Kafiaranan oTbIpy Kepek.
Kyat 6Gaybl ©OyniHreH »karganga, katepheH
aynak 6oy yLWiH OHbl aybICTbIpyAbl eHAipYLUi,
CEPBUCTIK KbIBMET HeMece CofaH ykcac BinikTi
Kbl3MEeTKepnep icke acblpyra Tuic.
KypbinfbiHbl BaHHa GenmeciHae navganaHfaH
Kesge nNanganaHygaH KewiH OHbl KernigeH
axblpaTty kaxeT, cebebi cyablH XakblH 6onysbl,
TiNTi acnan axblpaTynbl TypFaH Ke3ge ae Kayin
Tyablpagpl.
KocbiMLLIa KOpfaHbIl YLiH BaHHA GenMeciHiH
kopek Ti3berine 30 MA acnanTbiH icke
KOCbInyablH HOMUHanAbl Torbl 6ap KopfaHbILL
axblpaty KypbinFbickiH (KAK) opHaTkaH gypebic,
opHaTkaHOa KeHec any YWiH MamaHfa
XKYFIHIEH XXeH.
KocblinfFaH Kypangbl kapaycbl3 kangbipMaHbI3.
Bepeci XUHaKKa eHrisinmereH Kepek-
XXapakTapMmeH KkongaHbaHbI3.
KypbInfbiHbI o3 GeTiHi3we XeHaeyre
TannbiHOaHbI3. OnkbinbikTap nanga 6onca
XakblH  apagafbl  CepBMC  opTanblfblHa
anapbliHbI3.
KopekteHy Gaybl 3akpimMganfaH acnanbl
kongaHbaHbI3.
KyniktepaiH any KyTbiflyblHA  XbIfbITKbILL
aneMeHTTepre TUMeHi3aep.
Erep 6yibiMm Gipwama yakblT 0°C-TaH TemeH
Temnepatypaga Typca, icke Kocap angbiHaa
OHbl keM pJereHge 2 cafaTt  Genwme
TemnepaTtypacbiHAa ycTay Kepek.
OHaipywi OyMbIMHbBIH, KayincisgiriHe, >XyMbIC
oHiMAiNiri  MeH  XYMbIC  MYMKIHAIKTepiHe
TyGerenni acep €TNeunTiH oonmalubi
esrepictepai OHbIH KypblsIMacbiHa KOCbIMLUA
€CKepTNnecTeH  €eHridy  KykblfblH  e3iHae
Kangblpagbl.
ECKEPTY:
Aban 6onbIHbI3, XYMbIC iCTEN TypraHaa acnan
KaTTbl Kbi3bIM KeTea,!
AcnanTtbl Tek Tasa Kypfak Llallka Hemece
CYNriMEH COpPfbITbINIFAH LWALlKa faHa KongaHy
Kepek.

@ECKEPTY! AcnanTbl XybIHaTbIH
Genmenepre, 6accenHaepre xeHe iWiHae cybl
Oap ©Oacka bigbiCTapfa KakblH  Xepae
nanganadHyra 6onmangpl.

JKacan wbiFapbiFaH KyHi  OyMbiMaa XoHe
(Hemece) kanTamaga, coHpaw-ak inecne
KyxaTTamaga, XX XXXX niwimiHoe
KepceTinreH, MyHaafbl anfallkbl eki caH «XX»
— )Xacan LWhbIfapblfifaH amnbl, Keneci TepT caH
«XXXX» —acan LblfapblfiFaH Xbibl.
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KONOAHY XOHIHAOE KEHEC
e lawTbl xaTkpI3yFa kKipicnec OypbliH LWaLThI
XyYy KaxeT. bapblHLLA XaKCbl HOTUXere XeTy

YLUiH, wat OanTafblLL KoHOMUMoHepai
KongaHfFaHHaH KewiH LwallbiHbI3abl  20aeH
LIaNbIHBI3. LawbiHbI3abI cynrimeH

KypFaTbIHpbI3.

e AcnanTbl NanganaHyHfa KipicepgeH OypbIH
Wallka waw Tapayabl XeHingeTtyre apHanfaH
Kypanapl xaryra keHec 6epemis.

e bip TynbIMAbI TbIM Y3aK YaKblT COHOEMEH,3.

e WawTbl ceHaen >aTkpl3faH Kesge, LalTbiH
OapnblK TyNbiMaapbIH Bipkenki eHOeH;3.

o WawTtbiH GynpacblH cakTay YLWiH WawWTbiH, ap
TyMNbIMblHA  WAWTbl KaTKbl3aTblH  BeKiTKiLw
3aTTblH LWamarbl MerLepiH XafblHbI3.

X¥MbIC

e KyaT CbIMbIH Tyrengen xasblHpl3.

e AcnanTbl 9NEKTP XeniciHe XanfaHbl3.

e Icke Kocy TymmeciH 6acbiHbI3, con  ke3ge
TYWMEHIH anHanacbliHOarbl XapblKk UHOANKATOPbI
XbINbInblKTanabl.

e TemnepaTypa peTTeriliHiH KemeriMeH TikTey
YLLiH KaXXeTTi TemnepaTypaHbl OPHATbIHbI3.

e bepinreH TemnepaTtypara KeTKEH Kesfe
NHONKATOP XbIMbINbIKTayblH TOKTaTaabl.

BYMPAITAY

e XiHiwke OypbiMgapmeH OyuWpanay  yLiH
WawThbl wWarblH OypbiMaapra 6eniHi3 XoaHe
onapapl KbickallTapFa opaHpi3. blCcTbik ayaHbIH

opekeTi  apkacblHga  Tbifbl3  Oypbimaap
Xacanagpl.
o LawThbl OynpanayaoaH KewniH aepey

TapamaHpl3, OHblH CybIfaHbIH KYTiHi3.

e VlpektenreH TynbiM Xacay yuwiH Oip TynbiM
LwawTbl KbICKbILLIKA opamam TYpbIN
LUNbIPLBIKTAN anblHbI3.

e WawTblH Tyb6iHe XakblH OyMpanaraH kesge
aban OonblHbI3, acnanTblH OeTki KabaTblH
KyMkaHpbl3fFa Turisbeyre TbipbICbIHbI3.

o LlawTel caHaen xaTKbl3faHHAH KeniH icke Kocy
TYWMECIH Tafbl 6ip peT 6acbiHbI3.

e byipanaygbl  GiTipreHHEH  KeWiH  3nekTp
XXYMECIHEH acnanTbl COHAIPIN TacTaHbI3.

HA3SAP! ByibiMHbIH,  15-20 MUHYTTaH Ken
TOMNacchl3 XXyYMbIC icTeyi MyMKiH eTinMmenai!

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

e TaszanayablH angblHOa 3rekTp KyheciHeH
acnanTbl CeHAipin TacTaHbI3.

o KanpakTbl TasapTyLbl
kongaHbaHbI3.

CAKTAY

e AcnanTbl  TOMblK  CYbIHObLIPbIHBI3  XX3HEe
TYJIFAHbIH, AbIMKbIST eMECIHE KO3 XKeTKI3iHi3.

o KopekTeHy 6ayblHa 3akbimgamay YLUiH, OHbl
TyJIFaFa opamMmaHbI3.

o AcnanTbl cankblH, Kypfak opblHAa caKTaHbI3.

X

mmm  OHimpgeri, KopanTafbl >XoHe/Hemece
KOCbIMLLIA KyKaTTafbl ocCblHAan oenri
KONOaHbIIFaH SneKTPriK XoHe SNneKTPOHAbIK

3aTTapapl
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oymbimgap MeH  Oartapenkanap  Kegimri
TYPMbICTbIK KanablKTapMeH Gipre
WhifapbinMaybl  Kepek gereHai  Gingipeai.
Onapgbl apHanbl kabbingay 6eniMmiienepiHe
OTKI3y KaxeT.

KangblkTapabl  XuHay — Kyuhenepi  Typanbl
KocbiMLIa ManiMeTTep any YLWiH XeprinikTi
backapy opraHgapblHa xabapnacbiHbi3.
Kangbliktapabl Aypbic kagere xapaty 6aranbl
pecypcTapibl CcakTayfa >aHe Kkangblktapabl
AypbIC  WblfapMay cangapbiHaH agaMHblH,
AeHcaynbifblHA  XXOHe  KopluaraH opTarfa
KeneTiH Tepic acepnepiiH angbiH anyfa
KemekTecepi.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Lugege kaesolev kasutusjuhend
tahelepanelikult labi ja hoidke see tuleviku
tarbeks alles.

¢ Enne esimest vooluvorku lUlitamist kontrollige,
et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvorgu andmetele.

e Antud seade on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte toostuslikuks
kasutamiseks.

« Arge kasutage seadet véljas.

e Alati Uhendage seade vooluvérgust enne
puhastamist vdi kui Te seda ei kasuta.

o Elektril66gi saamise ja suttimise valtimiseks
arge asetage seadet vette ja teistesse
vedelikesse. Kui seade on vette sattunud,
ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur
kohe vooluvorgust ja pddrduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

o Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud
lapsed), kelle flusilised, tunnetuslikud voi
vaimsed vdimed on alanenud, vOi kellel
puuduvad sellekohased kogemused ja
teadmised, kui nad ei ole kontrolli all voi kui
neid ei ole juhendanud isik, kes vastutab
nende ohutuse eest.

o Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage
lastel seadmega mangida.

o Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu
valtimiseks asendama tootja, tema volitatud
teeninduskeskus  vdi  muu  analoogiline
kvalifitseeritud personal.

e Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade
valjalllitada péarast kasutamist, sest vee
[dahedus on ohtlik isegi kui seade on
valjalllitatud.

e Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada
vannitoa automaatse valjalllitamisseadet (AV)
nominaalse rakenduse tahtajaga, mis ei uleta
30 MA. Paigaldamisel tuleb po6rduda
spetsialisti poole konsulteerimiseks.

« Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

e Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu
komplekti.
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e Arge plidke antud seadet iseseisvalt
remontida. Vea korvaldamiseks p6orduge
lahima teeninduskeskuse poole.

o Arge kasutage vigastatud elektrijuhtmega
seadet.

e Olge ettevaatlik, kitteelementide puudutamine
vOib tuua kaasa pdletusi.

e Kui toode on olnud mdénda aega
ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda
enne sisselllitamist vahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha iima taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei modjuta selle ohutust,
toovdimet ega funktsioneerimist.

o TAHELEPANU:

« Olge ettevaatlikud, seade laheb todtades vaga
kuumaks.

o Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade
juuste voi  kateradtiga kuivatatud juuste
seadmiseks.

-@TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet
vannide, basseinide vdi muude veemahutite
l[&heduses.

e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/voi pakendil,
samuti saatedokumentidel, formaadis
XX XXXX, kus esimesed kaks numbrit XX
tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli
numbrit XXXX aga tootmisaastat.

KASUTUSJUHISED

e Enne kui alustada soengu tegemist, tuleb
juuksed puhtaks pesta. Parimate tulemuste
saavutamiseks peske  juuksed parast
juustekonditsioneeri  kasutamist  hoolikalt
puhtaks. Kuivatage juuksed ratikuga.

e Enne kui alustada seadme kasutamist, on
soovitatav ~ kanda  juustele = kammimist
lihtsustavat palsamit.

« Arge téodelge Uht ja sedasama juuksesalku
pika aja valtel.

e Soengu tegemiseks
juuksesalke Uhtlaselt.

o Kandke loki kaitsmiseks igale salgule vaike
kogus juuksefiksaatorit.

KASUTAMINE

o Kerige toitejuhe taielikult lahti.

« Uhendage seade elektrivorku.

toodelge koiki

e Vajutage  lUlitusnupule.  Valgusindikaator
umber nupu hakkab vilkuma.
o Seadke temperatuuriregulaatoriga

sirgestamiseks vajalik temperatuur.

e Valitud temperatuuri saavutamisel I6petab
indikaator vilkumise.

LOKKIDE TEGEMINE

o Peenikeste lokkide tegemiseks jaotage
juuksed vaikesteks salkudeks ja keerake need
tangide Umber. Kuuma ©&huvoo mdgjul

moodustuvad pinged lokid.
e Laske juustel jahtuda, enne kui asute neid
kammima.
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o Spiraallokkide saamiseks keerutage
juuksesalku enne Umber lokirulli keeramist.

e Juuste keeramisel juuksejuurte 1ahedal valtige
seadme tdédpinna sattumist vastu peanahka.

o Parast juuste sirgestamist vajutage veel kord
[Ulitusnupule.

e Parast  kasutamist
vooluvdrgust.

TAHELEPANU! Arge kasutage seadet Ule 15-
20 minuti!

PUHASTUS JA HOOLDUS

eemaldage  seade

e Enne puhastamist  eemaldage seade
vooluvorgust ja laske sellel taielikult maha
jahtuda.

« Arge kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid.

HOIDMINE

e Laske seadmel taielikult maha jahtuda ja
veenduge, et korpus ei ole marg.

e Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige
seda korpuse Umber.

« Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

== Antud sUmbol tootel, pakendil ja/vdi
saatedokumentatsioonis tahendab, et
kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja
patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste

olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvotupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise

susteemidest podrduge kohalike vdimuorganite
poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada voimalikku
negativset mdju inimeste tervisele ja
umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib
tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant

lipduko  nurodytos  gaminio  techninés
charakteristikos  atitinka  elektros tinklo
parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams

laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimui.

o Naudokite prietaisg tik patalpose.

o Prie§ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj iS elektros tinklo.

e Lai izvairttos no elektrostravas trieciena vai
aizdegSanas, negremdegjiet ierici Udeni vai
kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis
NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to
no elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa
centru ierices parbaudei.
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e lerice nav paredzéta izmanto$anai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
sensoriskam vai intelektualam spé&jam, ka art

personam bez dzives pieredzes vai
zindasanam, ja vinas nekontrolé vai nav
instruéjusi ierices lietoSanad persona, kura

atbild par vinu dro$ibu

o Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spélésSanos ar
ierici

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas
péc, ta nomaina jauztic razotajam, servisa
dienestam vai analogiskam kvalificétam
personalam

o Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje,
iSkart iSjunkite jj i§ elektros tinklo baige jo
naudotis, nes vanduo kelia pavoju net tada,
kai prietaisas yra isjungtas.

e Norédami papildomai apsaugoti prietaisg,
galite jmontuoti j vonios kambario elektros
grandine apsauginio iSjungimo jrenginj (Al}),
turintf nominalig suveikimo elektros srove,
nevirSijanCig 30 mA; Siam veiksmui atlikti
kreipkités konsultacijos j specialista.

o Nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.

o Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg
reikmeny.

o Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas
irfarba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti
prietaisg galima tik autorizuotame Serviso
centre.

e Nebandykite savarankiskai
Atsiradus  nesklandumams
artimiausig Serviso centra.

e Norédami iSvengti nudegimu,
Sildymo elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zzemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatlroje ne maziau kaip 2 valandas

taisyti prietaiso.
kreipkités |

nelieskite

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro
perspejimo nezymiai keisti jrenginio
konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,

funkcionalumg bei esmines savybes.

« DEMESIO:

» Jeigu prietaisas yra jjungtas | elektros tinklg
arba buvo kg tik iSjungtas, nedékite jo ant
neapsaugoto  pavirSiaus arba  elektros
maitinimo laido.

» Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy
plauky arba ant rankSluosCiu iSdZiovinty
plauky.

. @UZMANTBU! Neizmantot ierici vannas
istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.

e IzgatavoSanas datums ir noradits uz
izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arl
pavaddokumentos, formata XX.XXXX, kur

pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis,
nakamie Cetri XXXX — izgatavo$anas gads.
LIETOSANAS PADOMI
e Pirms veidoSanas mati
panaktu labakus
www.scarlett.ru
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kondicioniera lietoSanas, izskalojiet

_____

rapigi

e Pirms ierices izmantoSanas ieteicams ieklat
matos Iidzekli, kas atvieglo kemmeésanu.

o Neapstradajiet vienu un to pasu Skipsnu parak
ilgi.

e leveidojot matus,
Skipsnas vienmerigi.

e Lai saglabatu veidojumu, apstradajiet katru
Skipsnu ar nelielu daudzumu fiks€joSa matu
veidoSanas lidzek|a.

EKSPLUATACIJA

o Pilnigi iztiniet baroSanas vadu.

» Pievienojiet ierici elektrotiklam.

apstradajiet visas matu

o Piespiediet ieslegSanas pogu, gaismas
indikators apkart pogai saks mirgot.
e Ar  temperatiras  regulatoru uzstadiet

nepieciesamo matu taisnoSanas temperatdru.

o Sasniedzot vajadzigo temperatiru, indikators
parstas mirgot.

SAVISANA

e Lai savitu matus tievas Skipsnas, sadaliet
matus nelielas Skipsnas un uztiniet tas uz
knaiblem. Karsta gaisa iedarbiba veidosies
stingras lokas.

e Nekemméjiet matus  uzreiz péc to
ieveido$anas, uzgaidiet, kameér tie atdzisis.

e Lai iegltu spiralveida cirtas, vispirms savijiet
matu Skipsnu un tad apvijiet to ap lokSkéreém.

e Veidojot matus sakpu tuvuma, esiet
piesardzigi, nepielaujiet ierices darba virsmas
saskari ar galvas adu.

e Beidzot darbu, piespiediet ieslegdanas pogu
vélreiz.

e PEc matu ieveidoSanas atslédziet ierici no
elektrotikla.

UZMANIBU! Nepielaujiet ierices nepartrauktu
darbibu vairak ka 15-20 minates!

TIRISANA UN KOPSANA

e Pirms ierices tiriSanas atslédziet to no
elektrotikla un laujiet tai pilnigt atdzist.

« Neizmantojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us.

GLABASANA

e Laujiet iericei pilniba atdzist un parliecinaties,
ka ta nav mitra.

e Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz
ierices korpusa.

o Glab3jiet ierici vésa, sausa vieta.

== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozime, ka
nolietotus elektro- vai elektroniskos
izstradajumus un baterijas nedrikst izmest
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie
ir janodod specializétajos pienem$anas
punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam
atkritumu savakSanas sistémam, vérsieties
vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus
resursus un novéerst iesp&amo negativo
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ietekmi uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides
stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas
ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

 Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant

lipduko nurodytos  gaminio  techninés
charakteristikos  atitinka  elektros  tinklo
parametrus.

o Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams

laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygu.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimui.

o Naudokite prietaisg tik patalpose.

e Prie§ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove
ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso |
vandenj bei kitus skysCius. |vykus tokiai
situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami
iSjunkite jj IS elektros tinklo ir kreipkités |
Serviso centra.

« Prietaisas néra skirtas naudoti fizing, jutiming
ar protine negalig turintiems asmenims
(jskaitant vaikus) ar patirties ir ZzZiniy
dél eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso
saugq atsakingas asmuo.

e Vaikus reikia prizioréti, kad jie neZzaisty
prietaisu.
o PaZeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti

pavojaus, turi pakeisti gamintojas, technines
priezidros tarnyba ar kvalifikuotas personalas.

e Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i$
elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo
kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

e Norédami papildomai apsaugoti prietaisa,
galite jmontuoti j vonios kambario elektros
grandine apsauginio iSjungimo jrenginj (Al]),
turintj nominalia suveikimo elektros srove,
nevirSijanCia 30 mA; Siam veiksmui atlikti
kreipkités konsultacijos j specialista.

o Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

o Nepalikite jjungto prietaiso be prieZitros.

» Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg

reikmeny.

e Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite
Sildymo elementy.

o Nebandykite savarankiskai remontuoti

prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus
gedimams kreipkités | artimiausig Serviso
centrg.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatdroje, pries
jlungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatlroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro
perspejimo nezymiai keisti jrenginio
www.scarlett.ru
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konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumg bei esmines savybes.

« DEMESIO:

e Pasirlpinkite, kad j ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pukai.

* Neuzdenkite jeinanCias ir iSeinanCias ortakiy
angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai
gali sudegti.

. @DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios
kambaryje, baseine bei S$alia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir
(arba) pakuotés, taip pat pridedamoje
dokumentacijoje = XX.XXXX formatu, kur
pirmieji du simboliai ,XX“ Zymi pagaminimo
ménesj, o toliau einantys keturi simboliai
XXX* Zymi pagaminimo metus.

NAUDOJIMO PATARIMAI

e Prie§ pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus.
Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus
plauky kondicionieriumi kruops$ciai iSskalaukite
plaukus. 18dZiovinkite plaukus rank3luosciu.

e Pries pradedant naudotis prietaisu
rekomenduojama uZtepti ant plauku Sukavimg
palengvinancig priemone.

» Nelaikykite tg pacig plauky sruogg ant Znypliy
pernelyg ilgai.

e Garbanodami plaukus
plauky sruogas tolygiai.

e Noredami, kad Sukuosena iSlikty ilgiau,
naudokite nedidel; plauky  formavimo
priemonés kiek| kiekvienai sruogai uzfiksuoti.

VEIKIMAS

¢ Pilnai iStraukite maitinimo laidg.

e Jjunkite prietaisg j maitinimo tinkla.

o Paspauskite jjungimo mygtuka, aplink mygtukag
ims mirkseéti Sviesos indikatorius.

¢ Nustatykite reikiamg  temperatirg
reguliatoriumi istiesinimui.

e Pasiekus reikiamg temperatlrg, indikatorius
nebemirksés.

GARBANOJIMAS

e Norédami sugarbanoti plaukus plonomis
garbanomis padalinkite juos | nedideles
sruogas ir apvyniokite plauky sruogg aplink
Znyples. Veikiant karS§tam orui pasieksite
standziy sruogy efekta.

o Suformave Sukuoseng, neSukuokite plauky i$
karto, palaukite, kol jie atvés.

e Norédami suformuoti spiralines garbanas,
susukite plauky sruogg prie$ vyniodami jg ant
Znypliy.

e Garbanodami plaukus ties Sakny, bUkite
atsargis — prietaiso darbo pavirSius neturi
liestis su galvos oda.

e Baige formuoti Sukuoseng,
jjungimo mygtuka dar karta.

o Suformave Sukuoseng, iSjunkite prietaisg iS
elektros tinklo.

DEMESIO! NELEIDZIAMA  nepertraukiamai
naudotis prietaisu ilgiau kaip 15-20 minuciy!

SC-HS60T77
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VALYMAS IR PRIEZIURA

o Prie§ valydami prietaisg iSjunkite jj i$ elektros
tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

o Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

o Leiskite prietaisui visiSkai atvésti, ir jsitikinkite,
kad jo korpusas yra sausas.

e Nevyniokite laido aplink korpusg, nes taip
galite jj pazeisti.

« Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir
(arba) lydinCioje dokumentacijoje reiskia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai
bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos)
kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems
priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojanCias atlieky surinkimo sistemas,
kreipkités j vietines valdzios institucijas.
Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite
vertingy istekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg
ir aplinkg nuo neigiamo poveikio, galincio Kilti
netinkamai apdorojant atliekas.

B HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati
utasitast és 6rizze meg azt, mint tajékoztatd
anyagot.

e A készulék els6 hasznalata el6tt, ellen6rizze
egyeznek-e a cimkén megjelolt miszaki
adatok az elektromos hal6zat adataival.

e Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja
nagyuzemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

e Hasznalaton kivdl, illetve tisztitas el6tt mindig
aramtalanitsa a késztiléket.

o Aramiités, elektromos tlzek elkeriilése
érdekében ne meritse a készuléket vizbe,
vagy egyeb folyadékba. Ha ez megtdortént, NE
FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal
aramtalanitsa azt és forduljon szervizhez.

e Ne hasznaljak a készilléket fizikai-, érzelmi-,
illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegend6  tudassal nem
rendelkezd személyek (beleértve a
gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem
kaptak a készilék hasznalataval kapcsolatos
instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

e A gyermekeket tartsa felugyelet alatt a
készulékkel valo jatszas elkerllése
érdekében.

e A villamos vezeték meghibasodasa esetén
veszély elkerllése érdekében annak cseréjét
végezze a gyartd a szervizkOzpont, illetve
hasonldéan szakképzett személyzet.

e A készllék furdészobdban valé hasznalata
esetén aramtalanitsa a készuléket nyomban
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hasznalata utan, mivel a viz kozelsége
veszélyt jelenthet kikapcsolt késziléknél is.

o Kiegészitd véddintézkedésként célszerli max.
30 mA névleges aramnal mikoédé lekapcsolo-

készllék telepitése a furd6észoba
taparamkorébe. Telepitéskor forduljon
szakértéhoz.

+ Ne hagyja bekapcsolva a késziléket felligyelet
nélkal.

e Ne hasznaljon készlethez nem tartozo
tartozékot.

e Ne prébalja egyediil javitani a készlléket,
cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli
szervizbe.

e Ne haszndlja a készlléket karosodott
vezetékkel.

o Egési sériilések elkeriilése érdekében ne
érjen a melegitéelemekhez.

¢ Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0
°C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2
oran belll tartsa szobahémérsékleten.

¢ A gyartébnak jogaban all értesités nélkul
masodrendli  modositdsokat  végezni a
készllék szerkezetében, melyek alapvetéen
nem befolyasoljak a készllék biztonsagat,
mikodéképességét, funkcionalitasat.

e FIGYELEM:

e Legyen oOvatos, a készllék mikddés kdzben
nagyon melegszik.

o A Kkészlléket csak tiszta, szaraz, vagy
kendb6vel alaposan megtorolt hajon hasznalja.

. FIGYELEM! Ne hasznadlja a készuléket
furdészoba, uszoda, és egyéb viztarolok
kozelében.

e A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a
terméken és/vagy a csomagolason talalhato,
valamint a kisérd iratokban, ahol az elsd két
«XX» szamjel a gyartasi honapra, a kovetkez6
«XXXX» szamjel pedig a gyartasi évre utal.

FELHASZNALASI TANACSOK

e Hajberakas el6tt mossa meg hajat. Jobb
eredmény elérése érdekében alaposan mossa
meg hajat hajkondicionalé hasznalata utan.
Kendével tordlje hajat szarazra.

o Miel6tt hasznalna a késziléket, ajanlatos
felvinni a hajra egy kevés fésulést konnyitd
szert.

* Ne siUsse egy és ugyan azt a hajtincset tul
sokaig.

o Hajberakaskor az 0sszes
egyenletesen susse be.

e A hajfurtok megérzése érdekében minden
egyes hajfirtre vigyen fel egy kevés
frizurardgzitd szert.

HASZNALATI UTASITASOK

o Tekerje le teljesen a vezetéket.

« Aramositsa a késziiléket.

* Nyomja meg a bekapcsoldé gombot, kdzben a
gomb koruli égé pislogni fog.

hajtincset
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o A hémérséklet-szabalyozd segitségével allitsa
be a hajegyenlitéshez szlkséges
hémérsékletet.

e Amikor a készulék eléri a Dbeallitott
hémérsékletet az €gb pislogasa megsziinik.

CSAVARAS

o Vékony hajfurtok képz6dése érdekében valassza
a hajat vékony tincsekre, és csavarja 6ket a
hajcsipeszre. Forré levegd hatasa alatt firtok

képz&dnek.

o Ne fésiilje meg a hajat régtén csavaras utan,
varja amig kihdl.

o Spiralfirtdk érdekében, miel6tt feltekerné a
hajtincset a csipeszre el6bb csavarja be a
hajtincset.

e Hajcsavaras koézben legyen Ovatos a
hajtoveknél, ugyeljen arra, hogy a munkalap
ne érintkezzen a fejbérrel.

e A hajberakas befejeztével nyomja meg ujbdl a
kapcsolét.

e Csavaras utan aramtalanitsa a készuléket.

FIGYELEM! 15-20 percnél tovabb NEM
engedélyezett a készlilék hasznalata!

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készuléket, és
hagyja teljesen kihdlni azt.

e Ne hasznaljon surolészert.

TAROLAS

e Hagyja teljesen kihlilni a készuléket, és
gy6z6djon meg, hogy a készilékhaz nem
nedves.

o A vezeték karosodasa elkerllése érdekében
ne tekerje azt a készilékhaz koéré.

e Szaraz, hivés helyen tarolja a készlléket.

mmmlEz g jel a terméken, csomagolason
és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti,
hogy ezeket a haszndlt Vvillamos és
elektronikus termékeket és elemeket tilos az
altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E
targyakat specialis befogadd pontokban kell
leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészit6 informaciéért forduljon a helyi
illetékes hatésaghoz.

A megfelel§ hulladékkezelés segit megdrizni
az értékes er6forrasokat és megel6zheti az
olyan esetleges negativ hatasokat az emberi
egészségre és a kdrnyezetre, amelyek a nem
megfeleld  hulladékkezelés  kdvetkeztében
felmerilhetnek fel.

GGHID DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

o Citifi atent Ghidul de utilizare si pastrati-I
pentru referinta.

« Inainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile tehnice indicate pe aparat
corespund parametrilor retelei electrice.

e Este destinat doar pentru uz casnic in
conformitate cu prezentul Ghid de utilizare.

www.scarlett.ru
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Acest aparat nu este destinat pentru uz
industrial.

Se interzice utilizarea in afara incaperii.
Deconectati de fiecare data aparatul de la
reteaua electrica thainte de curatare sau daca
nu-I folositi.

In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti
aparatul sau cablul de alimentare in apa sau
alte lichide. Daca aceasta a avut loc, NU
ATINGET]I aparatul, deconectati-l imediat de la
reteaua electrica si adresati-va la Centrul de
reparatii pentru verificare.

Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv
copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si
mintale reduse sau daca ele nu poseda
experienta de viatd sau cunostinte, daca ele
nu sunt supravegheate sau instruite privitor la
utilizarea aparatului de persoana, responsabila
de siguranta lor.

Supravegheati copiii pentru a nu le permite
jocul cu aparatul.

Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul
deteriorarii cablului de alimentare, este
necesar ca acesta sa fie inlocuit de
producator, centrul de reparati sau de
personalul similar calificat.

In cazul folosirii aparatului in camera de baie,
trebuie sa-l deconectati de la retea dupa
utilizare, intrucat proximitatea apei prezinta
pericol, chiar daca aparatul este deconectat.
Pentru protectie suplimentara este rezonabil
de instalat un disjunctor diferential (DDR) cu
valoarea nominald a sensibilitatii disjunctorului
ce nu va depasi 30 mA, in reteaua de
alimentare a camerei de baie. Pentru instalare
este necesar sa va adresati la un specialist.
Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.
Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul
acestui aparat.

Nu Tncercati sa reparati aparatul de sine
statator. In cazul detectdri unor defecte,
adresati-va la cel mai apropiat Centru de
reparatii.

Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele
de incalzire.

Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de
margini ascutite si de suprafete fierbinti.

Daca aparatul a fost expus unei temperaturi
mai mici de 0°C pentru o anumita perioada,
este necesar sa-l aducefi la temperatura
incaperii timp de cel putin 2 ore.

Producatorul isi rezerva dreptul,fara informare
suplimentara, sa introduca modificari
nesemnificative in constructia aparatului, care
nu afecteaza cardinal siguranta, performanta
si functionalitatea acestuia.

ATENTIE:

o Fiti atenti! Aparatul se infierbanta in timpul

functionarii.
Este obligatoriu sa uscati parul inainte de
ondulare.
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. ATENTIE! Se interzice utilizarea 1in
apropierea camerelor de baie, bazinelor sau
altor containere cu apa.

 Data producerii este indicatad pe produs si/sau
ambalaj, precum si in  documentatia
insotitoare, in format XX.XXXX, unde primele
doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar
urmatoarele patru cifre "XXXX” reprezinta anul
producerii.

SFATURI DE UTILIZARE

« Inainte de a incepe aranjarea parului, este
necesar sa va spalati parul. Pentru a ob{ine
rezultate mai bune, folositi balsamul de par.
Uscati parul dupa spalare.

e Se interzice folosirea aparatului pe parul ud.

« Inainte de utilizarea aparatului, se recomanda
aplicarea pe par a solutiei pentru inlesnirea
pieptanarii parului.

e Nu prelucrati aceeasi suvita de par prea mult
timp.

e Aranjand parul, prelucrai uniform toate
suvitele de par.

e Pentru pastrarea coafurii, aplicati pe fiecare
suvita de par o cantitate mica de solutie pentru
aranjare.

UTILIZAREA

 Desfasurati complet cablul de alimentare.

» Conectati aparatul la reteaua electrica.

e Apasati butonul de conectare si, in acelasi
timp, indicatorul luminos Tn jurul butonului va
incepe sa clipeasca.

e Cu ajutorul regulatorului setati temperatura
necesara pentru indreptare.

e Cand temperatura setata va fi atinsa,
indicatorul va inceta sa clipeasca.

ONDULAREA

e Pentru crearea buclelor subfiri, impartiti parul
in suvite mici si rotiti-le pe placi. Sub actiunea
aerului fierbinte se formeaza buclerezistente.

e Nu pieptanati parul imediat dupa ondulare.
Lasati-l sa se raceasca.

e Pentru crearea unor bucle spiralate, rasuciti
suvita de par inainte de a o roti pe placa.

e La ondularea parului in apropierea radacinilor,
aveti grija sa evitati contactul suprafetei de
lucru a aparatului cu pielea capului.

e Dupa terminarea coafurii apasati butonul de
conectare inca o data.

e Dupa finalizarea  ondularii,
aparatul de la reteaua electrica.

ATENTIE!SE INTERZICE utilizarea neintrerupta
a aparatului mai mult de 15-20 de minute!

CURATAREA SI INGRIJIREA

« Inainte de curétare, decorati aparatul de la
reteaua electrica si lasati-l sa se usuce
complet.

o Nu folositi detergenti abrazivi.

PASTRAREA

o Lasati aparatul sa se usuce complet si
asigurati-va ca carcasa nu e umeda.

deconectati
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e Pentru a nu deteriora cablul, nu-l rotiti pe
carcasa.

¢ Pastrati aparatul intr-un loc racoros si uscat.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insofitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, si bateriile uzate nu
trebuie aruncate Tmpreuna cu deseurile
menajere. Acestea trebuie duse la punctele de
colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a
mediului inconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i
zachowaj jg jako materiat referencyjny.

e Przed pierwszym  wigczeniem nalezy
sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na
wyrobie sg zgodne z parametrami pradu
elektrycznego.

e Uzywac tylko do celéw domowych zgodnie z
tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do
zastosowania w przemysle.

o Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.

e Zawsze odigczaj zasilanie sieciowe, gdy
urzadzenie nie jest uzywane Ilub przed
czyszczeniem.

e Aby unikngé porazenia pradem elektrycznym,
nie wolno zanurza¢ urzadzenia i przewodu
zasilajgcego w wodzie lub innej cieczy. Jesli
tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu,
natychmiast odtgcz go od zrodta zasilania
prgdem elektrycznym i skontaktuj sie z
Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub
umystowych albo, w przypadku braku
doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg
sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane
na temat korzystania z urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby
zapobiec grze z urzadzeniem.

o Jezeli przewdd zasilajgcy ulegnie
uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u
wytwércy lub w specjalistycznym zaktadzie
naprawczym albo przez wykwalifikowang
osobe.

o Podczas korzystania z urzgdzenia w tazience,
nalezy odtgczy¢ go od sieci po uzyciu, gdyz
bliskos¢ wody stanowi zagrozenie, nawet gdy
urzadzenie jest wytgczone.
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Dla dodatkowej ochrony zaleca sie ustawic
wytgcznik  réznicowoprgdowy (RCD) o
znamionowym  pradzie zadziatania nie
przekraczajgcym 30 mA do obwodu zasilania
tazienki; podczas instalacji nalezy zasiegna¢
porady specjalisty.

Nie zostawiaj witaczonego urzgdzenia bez
nadzoru.

Nie nalezy uzywac akcesoridw, ktére nie sg
dotgczone do zestawu.

Nie wolno prébowac¢ naprawia¢ urzadzenia
samodzielnie W przypadku wykrycia usterek
nalezy skontaktowaC¢ sie z najblizszym
Punktem Serwisowym.

Aby unikng¢ poparzenia, nie dotyka;j
elementéw grzewczych.

Nalezy uwazaé, aby przewdd zasilajgcy nie
dotykat ostrych  krawedzi i gorgcych
powierzchni.

Jesli urzadzenie przez jaki$ czas znajdowato
sie w temperaturze ponizej 0°C, przed
wigczeniem musi byé przechowywane w
temperaturze pokojowej nie krécej niz 2

godziny.
Producent zastrzega sobie prawo, bez
dodatkowego powiadomienia, do

wprowadzania drobnych zmian w konstrukgji
wyrobu, ktore zupetnie nie wptywajg na jego
bezpieczenstwo, sprawnosc lub
funkcjonalnos$¢.

UWAGA:

Uwazaj, urzadzenie nagrzewa sie podczas
pracy.

Musisz dokfadnie wysuszy¢ wiosy przed
podkrecaniem.

UWAGA! Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu
tazienek, basendéw Ilub innych zbiornikdw
zawierajgcych wode.

Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo
na opakowaniu, a takze w dokumentacji
towyrzyszgcej, w formacie XX.XXXX, gdzie
pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji,
nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkc;ji.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Przed rozpoczeciem utozenia wtosow, nalezy
je umy¢. W celu osiggniecia jak najlepszych
rezultatow, korzystaj z odzywki do wiosow. Po
umyciu nalezy wysuszy¢ wtosy.

Zabrania sie uzywania urzgdzenia do mokrych
wiosow.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
zaleca sie naniesienie na wilosy Srodka
utatwiajgcego rozczesywanie wiosow.

Nie nalezy poddawac ten sam kosmyk wioséw
obrébce termicznej przez zbyt dtugi czas.
Ukfadajgc wiosy, poddawaj obrobce termicznej
wszystkie kosmyki wioséw réwnomiernie.

PRACA

Rozwin catkowicie kabel zasilajacy.
Podtgcz urzadzenie do sieci elektrycznej.
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o Nacisnij przycisk wigczajgcy, jednoczesnie
wskaznik swietlny wokét przycisku zacznie
migac.

e Za pomocg regulatora temperatury ustaw
zgdang temperature do prostowania.

e Po osiggnieciu zadanej temperatury wskaznik
przestanie migac.

ONDULACJA

e W celu podkrecania wtosow cienkimi lokami
podziel wlosy na nieduze pasemka i nawin je
na prostownice.

e Nie rozczesuj wiloséw tuz po ondulacji,
zaczekaj, az wystygna.

e Aby uzyska¢ spiralnych Ilokéw przekreci¢
kosmyk wtoséw przed HakpyudmBaHuem jg na
kleszcze.

e W przypadku trwatej ondulacji wiosow w
poblizu korzeni nalezy zachowac ostroznosgé,
unika¢  kontaktu  powierzchni  roboczej
urzgdzenia ze skorg gtowy.

¢ Po zakonczeniu ufozenia witoséw nacisnij
przycisk wtgczajacy jeszcze raz.

e Po zakonczeniu ondulacji odtgcz urzadzenie
od sieci elektroenergetyczne;j.

UWAGA: NIE wolno, aby urzadzenie pracowato
dtuzej niz 15-20 minut

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem czyszczenia halezy
odtgczyé urzadzenie od zasilania i odczekac,
az ostygnie.

¢ Nie uzywaj sciernych srodkow czyszczgcych.

PRZECHOWYWANIE

¢ Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na
obudowe

e Przechowuj urzadzenie w chtodnym i suchym
miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie,
opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentaciji
oznacza, ze zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii nie nalezy
wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac
do specjalnych punktow odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
istniejgcych systemow zbierania odpadow,
nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.
Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzac
cenne zasoby i zapobiec ewentualnym
negatywnym wptywom na zdrowie ludzi i stan
srodowiska naturalnego, ktére mogg powstac
w wyniku niewlasciwego postepowania z
odpadami.
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